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VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

2021 m. lapkricio 5 d. Nr. 36-US-(2.4.)
Siauliai

Siauliy kultiiros centras, juridinio asmens kodas 302296711, kurio registruota buveiné yra
Augros al. 31, LT-76300 Siauliai, duomenys apie jstaigg kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos
juridiniy asmeny registre, atstovaujamas direktorés Deimantés Baciulés, veikiancio pagal
organizacijos nuostatus (toliau — Perkancioji organizacija),

ir

UAB ,,ADAM decolight*“, juridinio asmens kodas 300547684, kurios registruota buveiné
yra Kareiviy 2¢, LT-08248 Vilnius, duomenys apie jstaiga kaupiami ir saugomi Lietuvos
Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama direktoriaus Nerijaus Chmieliausko, veikiancio
pagal jmonés jstatus (toliau — Tiekéjas),

toliau kartu $ioje vieSojo pirkimo—pardavimo sutartyje vadinami ,,Salimis, o kiekvienas
atskirai — ,Salimi*,

gave ir aptar¢ informacija, susijusia su tiekiamy prekiy prigimtimi, jy tiekimo salygomis,
prekiy kaina, prekiy tiekimo terminais, galimomis pasekmémis, bei kitokig informacijg, turincig
itakos Perkanciosios organizacijos apsisprendimui sudaryti sutartj,

vadovaudamiesi Perkanciosios organizacijos jgyvendinamo vie$ojo pirkimo (toliau —
Pirkimas) rezultatais (pirkimo pavadinimas: Girliandy pirkimas, sprendimo sudaryti vie$ojo
pirkimo—pardavimo sutartj data: 2021 m. spalio 8 d.), vykdyto vadovaujantis Lietuvos Respublikos
vieSyjy pirkimy jstatymu (toliau — VPI), Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu (toliau — CK),

atsizvelgdami j Perkanciosios organizacijos jgyvendinamo Pirkimo dokumentuose nustatytas
salygas, sudarée $ig vieSojo pirkimo—pardavimo sutartj, toliau vadinama ,,Sutartimi®, ir susitare dél
toliau i§vardinty salygy.

I SKYRIUS
SUTARTIES DALYKAS

1. Sutarties dalykas yra girliandy pirkimas (toliau — Preké). Reikalavimai Prekei yra
apibrézti techninéje specifikacijoje (Sutarties 1 priedas).

2. Prekés BVPZ kodas — 31522000-1 — Kalédinés egliy girliandos.

3. Prekiy pristatymo vieta — Prisikélimo aiksté ir skveras prie Siauliy miesto savivaldybés,
Siauliai.

4. Prekiy pristatymo terminas — 1 ménesis nuo Sutarties jsigaliojimo dienos, jskaitant §iuos
terminus: 1) terminas, skirtas perkanciajai organizacijai priimti prekes bei patikrinti jy atitikimg
perkanciosios organizacijos nustatytiems reikalavimams (numatytas Sutarties 19 punkte) ir 2)
perkanciosios organizacijos nurodytas protingas trikumy ir (ar) pastaby, i$vardinty priémimo-
perdavimo akte, pasalinimo terminas.

5. Sios Sutarties sudarymo diena laikoma diena, kai Sutartj pasiraso abi Salys.

6. Tiekéjas jsipareigoja suteikti Perkanciajai organizacijai Sutarties 1 punkte numatytas
Prekes, o PerkancCioji organizacija jsipareigoja priimti Prekes ir sumokéti Tiekéjui Sutarties kaing
Sutartyje numatytomis salygomis ir terminais.

11 SKYRIUS .
SUTARTIES KAINODAROS TAISYKLES IR MOKEJIMO SALYGOS

7. Siai Sutardiai yra taikoma fiksuoto jkainio kainodara, kaip tai numatyta Kainodaros
taisykliy nustatymo metodikoje, patvirtintoje Vie$yjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio
28 d. jsakymu Nr. 1S-95 (VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2019 m. sausio 24 d. jsakymo Nr.
1S-13 redakcija) (toliau — Kainodaros taisyklés).

8. Pradiné sutarties verté — 4480,00 Eur be pridétinés vertés mokescio (toliau — PVM).



9. Sutarties Prekiy jkainiai:

Nr. Prekiy pavadinimas Mato vnt. Ikainis (be PVM) Taikomas PVM
tarifas
1 2 3 4 5
1. Girliandos vnt. 40,00 21
2. MedZiy papuosimas vnt. 80,00 21

10. Sutarties kaina pasikeitus kitiems mokeséiams, i§skyrus PVM, nebus perskai¢iuojama.

11. Tuo atveju, kai mokes&ius reguliuojanéiy jstatymy ir jy jgyvendinamujy teisés akty
nustatyta tvarka Perkandioji organizacija pati turi sumoketi PVM j valstybés biudZetg uz jsigyta
pirkimo objekta, j pasifilymo kaing jskaitytas PVM sudarant $ig Sutartj iSskai¢iuojamas.

12. ] Sutarties jkainius yra jskaitiuotos visos Prekiy jkainio sudedamujy daliy iSlaidos,
iskaitant, bet neapsiribojant, Prekiy transportavimo, pakavimo i$laidas; saskaity pateikimo
informacinés sistemos ,,E. saskaita priemonémis i$laidas. Jokios papildomos Tiekejo i§laidos nebus
apmokamos ar kompensuojamos.

13. Mokéjimai atliekami eurais tokia tvarka:

13.1. Perkangioji organizacija su Tiekéju uz faktiskai laiku patiektas kokybiSkas ir Sutarties
reikalavimus atitinkancias Prekes atsiskaitoma pagal Sutartyje nurodytus jkainius per 30 dieny nuo
kiekvieno abiejy Sutarties Saliy suderinto Prekiy perdavimo-priémimo akto pasiraS§ymo ir saskaitos
faktiiros pateikimo dienos.

14. Prekiy perdavimas ir priémimas jforminamas Prekiy perdavimo-priémimo aktu, kuris
pasiraSomas Tiekéjo ir Perkanciosios organizacijos jgalioty atstovy; detali Prekiy perdavimo—
priémimo tvarka aprasyta Sutarties 18-25 punktuose.

15. Saskaita faktiira atitinkanti Europos elektroniniy sgskaity faktfiry standarts, kurio
nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 deél
nuorodos j Europos elektroniniy saskaity faktliry standartg ir sintaksiy sgraso paskelbimo pagal
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvg 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos
elektroniniy saskaity faktiry standartas), teikiamos Tiekejo pasirinktomis priemonémis. Europos
elektroniniy sgskaity faktlry standarto neatitinkanéios sgskaitos faktlros turi biiti teikiamos
naudojantis informacinés sistemos ,,E. sgskaita“ priemonémis. Sgskaita faktlira turi biiti pateikiama
ne anks&iau nei abiejy Saliy suderintas ir pasirasytas Prekiy perdavimo-priémimo aktas be trikumy
ir pastaby (t. y. kai paSalinti visi trikumai ar pastabos, nurodytos ankstesniuose Prekiy perdavimo-
priémimo aktuose, jei tokiy buvo).

16. Perkancioji organizacija uz pristatytas Prekes su Tiekéju atsiskaito mokéjimo pavedimu
i Tiekéjo sgskaitoje faktiiroje nurodyta banko sgskaitg.

17. Tarpiniai mokéjimai nenumatomi.

III SKYRIUS
PREKIU PERDAVIMAS-PRIEMIMAS

18. Pateikty Prekiy kokybe patikrinama perdavimo—priémimo metu, Salims pasirasant
Prekiy perdavimo—priémimo aktg, kurj rengia Tiekéjas pagal §ios Sutarties 3 prieda. Perdavimo—
priémimo akte turi bliti galimybé jraSyti Prekiy trikumus ar kitas pastabas, susijusias su tieckiamomis
Prekémis.

19. Perkancioji organizacija, patikrinusi ir jsitikinusi, kad Prekés atitinka Sutartyje ir jos
prieduose nustatytus reikalavimus ir kad yra jvykdyti visi kiti Tiekéjo jsipareigojimai pagal Sutartj,
ne veéliau kaip per 5 darbo dienas nuo Prekiy perdavimo-priémimo akto gavimo dienos privalo
priimti patiektas Prekes ir pasirasyti Prekiy perdavimo-priémimo aktg.

20. Jeigu Perkancioji organizacija priémimo metu turi pastaby dél patiekty Prekiy kiekio ir
(ar) kokybes, ir (ar) nustatomi patiekty Prekiy kokybeés triikumai, ir (ar) neatitikimai techninés
specifikacijos (Sutarties 1 priedo) reikalavimams, visi neatitikimai ir (ar) trikumai raStu nurodomi
Prekiy perdavimo-priémimo akte ir Prekiy perdavimo-priémimo aktas pasiraSomas. Prekes,
neatitinkand¢ias Sutarties reikalavimuy, Tiekéjas privalo atsiimti savo saskaita per Perkanciosios



organizacijos Prekiy perdavimo-priémimo akte nustatyta terming, taip pat Perkanciosios
organizacijos reikalavimu atlyginti tokiy Prekiy saugojimo i$laidas.

21. Perkantioji organizacija, atsiZzvelgdama j trikumy pobtdj, kiekj bei sudétingumg, Prekiy
perdavimo-priémimo akte nurodo Tiekéjui protinga terming paSalinti Prekiy neatitikimus ir (ar)
triikumus nuo rastisky pastaby pateikimo dienos. Tiekéjui pasalinus per Perkanciosios organizacijos
nurodyta protingg terming Prekiy neatitikimus ir (ar) trikumus, numatytus Prekiy perdavimo-
priémimo akte, Salys pasirago naujg Prekiy perdavimo-priémimo aktg.

22. Terminas, skirtas Perkandiajai organizacijai priimti Prekes bei patikrinti jy atitikimg
nustatytiems reikalavimams ir Perkanciosios organizacijos nurodytas protingas trikumy ir (ar)
pastaby, i§vardinty Prekiy perdavimo-priémimo akte, paSalinimo terminas néra jskaiCiuojami }
bendra Tiekéjo jsipareigojimy vykdymo terming, numatytg Sutarties 4 punkte.

23. Perkancéiajai organizacijai pareikalavus, Tiekéjas pateikia visg informacijg apie Sutarties
vykdymo eiga.

24. Prekiy nuosavybés teisés ir Prekiy zuvimo ar sugadinimo rizika pereina Perkanciajai
organizacijai nuo Prekiy perdavimo-priémimo akto (be tritkumy ir pastaby) pasiraS§ymo momento.

25. Prekiy perdavimo-priémimo aktas pasiraSomas dviem vienodg teising galig turinciais
egzemplioriais, jeigu rengiamas popierinis dokumentas.

IV SKYRIUS
PIRKIMO SUTARTIES SALIU TEISES IR PAREIGOS

26. Tiekéjas jsipareigoja:

26.1. pristatyti kokybiskas Sioje Sutartyje ir jos prieduose numatytas Prekes bei vykdyti kitus
Sutartyje ir jos prieduose nustatytus jpareigojimus Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka savo
rizika bei sgskaita kaip jmanoma riipestingai bei efektyviai, jskaitant, bet neapsiribojant, Prekiy
tiekimg pagal geriausius visuotinai pripazjstamus profesinius, techninius standartus ir praktika,
panaudodamas visus reikiamus jgiidzius, Zinias;

26.2. bendradarbiauti su Perkanigja organizacija visos Sutarties vykdymo metu ir
nedelsdamas rastu informuoti Perkancigja organizacijg apie bet kokias aplinkybes, kurios trukdo ar
gali sutrukdyti Tiekéjui jvykdyti jsipareigojimus Sutartyje nustatytais terminais arba gali turéti jtakos
tiekiamy Prekiy apiméiai ir (ar) kokybei;

26.3. ne véliau kaip likus 5 darbo dieny iki Prekiy pristatymo termino pabaigos, informuoti
Perkancigja organizacijg apie ketinimg pristatyti Prekes;

26.4. kartu su Prekémis pateikti Perkanciajai organizacijai visa buting dokumentacija,
iskaitant Prekiy naudojimo ir priezitiros instrukcijas (jei tai numatyta Sutarties 1 priede);

26.5. prisiimti Prekiy Zuvimo ar sugadinimo rizikg iki Prekiy perdavimo-priémimo akto (be
trikumy) pasiraSymo momento;

26.6. perleisti Perkanciajai organizacijai nuosavybes teises | Prekes po Prekiy perdavimo-
priémimo akto (be trikumy ) pasira§ymo;

26.7. uztikrinti i§ Perkanciosios organizacijos Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties
vykdymu susijusios informacijos konfidencialuma bei apsauga;

26.8. nenaudoti Perkanciosios organizacijos Prekiy Zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje,
leidiniuose ar kitur be iSankstinio rastiSko Perkanciosios organizacijos sutikimo;

26.9. uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visg jos galiojimo laikotarpj Prekes
tiekty reikiamas ir optimalus specialisty skaiCius ir Tiekéjo ar subtiekéjo (-y) (jei taikoma)
specialistai turéty reikiamg kvalifikacijg ir patirtj, nepriklausomai, ar buvo keliami kvalifikacijos
reikalavimai pirkimo dokumentuose, reikalingg norint kokybiskai ir laiku tiekti Prekes;

26.10. Perkanciajai organizacijai raStu papraSius, grazinti visus i§ Perkanciosios
organizacijos gautus, Sutaréiai vykdyti reikalingus dokumentus;

26.11. remtis subtiekéjais, kurie nurodyti Pasitilyme, jeigu vykdant Sutartj jie pasitelkiami:
(nepasitelkiami); taip pat tais subtiekéjais, kurie pakeisti ar pasitelkti naujai Sutarties vykdymo
metu, laikantis Sios Sutarties reikalavimuy;



26.12. remtis specialistais, kurie nurodyti Pasililyme bei tais, kurie papildomai jtraukti
Sutarties vykdymo metu arba yra pakeisti, laikantis Sios Sutarties reikalavimy;

26.13. Sudarius Sutartj, tadiau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas
isipareigoja Perkanéiajai organizacijai prane§ti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus,
kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Perkanioji organizacija taip pat reikalauja, kad Tiekéjas
informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie
naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau, kartu su informacija apie naujus subtiekéjus
pateikiami ir subtiekéjo pasalinimo pagrindy nebuvima ir kvalifikacijg patvirtinantys dokumentai.
Nauji subtiekéjai pasitelkiami arba esami subtiekéjai keiiami Sutarties 40-45 punktuose nustatyta
tvarka.

26.14. Perkandiajai organizacijai nurodzius patiekty Prekiy triikumus, neatitikimus ir (ar)
pastabas, i$taisyti juos savo sgskaita per Perkanciosios organizacijos nurodyta protingg terming;

26.15. savo sgskaita per Perkanciosios organizacijos nurodytg terming atsiimti pristatytas
Sutarties reikalavimy neatitinkandéias Prekes ir PerkanZiosios organizacijos reikalavimu atlyginti
tokiy Prekiy saugojimo islaidas;

26.16. vykdant Sutart], saskaitg faktiirg atitinkanéig Europos elektroniniy saskaity faktiiry
standarta teikti Tiekéjo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy sgskaity faktiiry standarto
neatitinkancig sgskaitg faktirg teikti naudojantis informacinés sistemos ,,E. sgskaita™ priemonémis;

26.17. rupestingai tvarkyti sgskaitas, jraSus ir kvitus, susijusius su Perkanciosios
organizacijos vykdomais mokéjimais pagal Sig Sutartj. Perkanciosios organizacijos praSymu
Tiekéjas pateikia Perkanciajai organizacijai ar nepriklausomam auditoriui ar kitai institucijai,
turinéiai teis¢ gauti informacijg apie $ios Sutarties vykdyma, visas saskaitas, jrasus ir kvitus. Tiekéjas
pateikia visus paaiSkinimus, susijusius su i$laidomis, kurias Perkancioji organizacija prasSo
paaiskinti;

26.18. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanciuose
Lietuvos Respublikos teisés aktuose.

27. Tiekéjas turi teise:

27.1. gauti Sutarties kaing su sglyga, kad jis tinkamai ir laiku jvykdo visus Sioje Sutartyje
numatytus jsipareigojimus;

27.2. jei Perkancioji organizacija naudojasi Sutarties 29.3 punkte jtvirtinta tiesioginio
atsiskaitymo su subtiekéjais galimybe, Tiekéjas turi teise prieStarauti nepagristiems mokéjimams
subtiekéjams;

27.3. Tiekéjas turi ir kitas Sios Sutarties ir Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty
numatytas teises.

28. Perkancioji organizacija jsipareigoja:

28.1. laiku priimti i§ Tiekéjo tinkamas ir kokybiskas Prekes ir laiku uz jas atsiskaityti Sioje
Sutartyje nustatyta tvarka;

28.2. nuo Prekiy pristatymo j Sutarties 3 punkte nustatyta vietg iki Prekiy perdavimo-
priémimo akto (be triitkumy ir pastaby) pasira§ymo arba iki termino, per kurj Perkancioji organizacija
ipareigoja Tiekéjg atsiimti Sutarties reikalavimy neatitinkancias Prekes, pabaigos imtis visy protingy
priemoniy, reikalingy apsaugoti Prekes nuo praradimo ar sugadinimo;

28.3. nedelsiant pranesti Tiekéjui apie Sutarties sglygy pazeidima, kai tik toks pazeidimas
yra nustatomas;

28.4. patikrinti pasalinimo pagrindy nebuvimag ir atitikima kvalifikacijos reikalavimams (jei
tokie buvo keliami) Sioje Sutartyje nustatyta tvarka kei¢iamy arba naujai pasitelkiamy subtiekejy;

28.5. Tiekéjui sudaryti visas sglygas, suteikti informacijg ar dokumentus, biitinus Sutarciai
vykdyti;

28.6. ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo Sutarties 26.13 punkte nurodytos informacijos
gavimo ra$tu, informuoti subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe, o subtiekéjas,
norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia praS§yma Perkanciajai organizacijai per 3 darbo
dienas.

29. Perkancioji organizacija turi teise:



29.1. reikalauti, jog tinkamai, laiku ir kokybiskai biity tiekiamos Prekés bei vykdomi kiti
Sutartyje numatyti Tiekéjo jsipareigojimai, prizitreti Sutarties vykdyma ir teikti pastabas dél jos
vykdymo, taip pat ZodZiu ir rastu nurodyti Tiekéjui tiekiamy Prekiy trikumus ir (ar) neatitikimus;
reikalauti, kad jie biity pasalinti per protingg terming;

29.2. tais atvejais, kai Tiekéjas nesiremia subtiekéjo pajégumais, Perkancioji organizacija,
sieckdama uZtikrinti tinkamg VP] 17 straipsnio 2 dalies 2 punkto nuostaty jgyvendinimg ir
vadovaudamasi pirkimo dokumentuose nustatytais reikalavimais, gali patikrinti, ar néra Sio pirkimo
dokumentuose nurodyty Tiekéjo subtiekéjo paSalinimo pagrindy. Tokiu atveju, jeigu subtiekéjo
padétis atitinka bent vieng pirkimo dokumentuose nustatyta paSalinimo pagrinda, Perkancioji
organizacija reikalauja, kad Tiekéjas per Perkaniosios organizacijos nustatyta terming pakeisty
minétg subtiekéjg kitu, reikalavimus atitinkanc¢iu subtiekéju;

29.3. tiesiogiai atsiskaityti su subtiekéjais. Tokio atsiskaitymo tvarka nustatoma triSaleje
sutartyje, kurig sudaro Perkancioji organizacija, Tiekéjas ir jo subtiekéjas (-ai).

29.4. Perkancioji organizacija turi ir kitas Sios Sutarties bei Lietuvos Respublikoje
galiojanciy teisés akty numatytas teises.

V SKYRIUS
SUTARTIES JVYKDYMO UZTIKRINIMAS

30. Sutarties tinkamas jvykdymas yra uztikrintas netesybomis — 5 proc. bauda nuo Sutartyje
numatytos Pradinés sutarties vertes.

31. Sutarties jvykdymo uztikrinimu garantuojama, kad Perkanliajai organizacijai bus
atlyginti nuostoliai, atsirade Tiekéjui dél jo kaltés pazeidus Sutartj. Tiekéjas, teikdamas pasitilyma
pirkimui ir vykdydamas Sutartj, atsako ir uz dél gamintojo kaltés atsiradusius Sios Sutarties
pazeidimus.

32. Jei Tiekéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy ar vykdo juos netinkamai,
Perkancioji organizacija pareikalauja sumokéti Sutarties 30 punkte numatyto procentinio dydZio
bauda nuo nejvykdytos arba netinkamai jvykdytos Sutarties dalies vertés. Prie§ pateikdamas
reikalavima sumokeéti baudg, Perkancioji organizacija jspéja apie tai Tiekéja, nurodydama, del kokiy
sutartiniy jsipareigojimy nevykdymo arba netinkamo vykdymo pateikia §j reikalavimg bei nurodo
protingg terming trikumams pasalinti.

33. Jei reikalavimas pateikiamas dél Sutarties dalyko sudétinés dalies, jame nurodoma
konkreti Sutarties dalyko sudétiné dalis pagal techningje specifikacijoje (Sutarties 1 priedas) arba
Tiekéjo Pasitilyme (Sutarties 2 priedas) pateikta Prekiy detalizavimg. Sutarties 30 punkte nurodyto
procentinio dydZio bauda skai¢iuojama nuo nejvykdytos ar netinkamai jvykdytos Sutarties dalyko
sudétinés dalies kainos.

) VI SKYRIUS
PREKIU KOKYBE IR GARANTINIAI JSIPAREIGOJIMALI

34. Tiekeéjas garantuoja Prekiy kokybe bei paslépty triikumy ir (ar) defekty nebuvimg. Prekiy
kokybeé privalo atitikti Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus.

35. Minimaliis garantiniy jsipareigojimy terminai yra nustatyti techninéje specifikacijoje
(Sutarties 1 priedas). Jei garantiniy jsipareigojimy terminai néra nurodyti Sutarties 1 priede, Prekéms
taikytini minimaliis garantiniai terminai nustatomi vadovaujantis Lietuvos Respublikos jstatymais ir
kitais teisés aktais. Jeigu Tiekejas pasitilyme (Sutarties 2 priedas) nurodé ilgesnius nei Sutarties 1
priede nurodytus garantiniy jsipareigojimy terminus, tai garantinis terminas taikomas toks, koks jis
nurodytas Sutarties 2 priede.

36. Tiekejas privalo kuo greiciau savo saskaita paSalinti visus garantinio laikotarpio metu
pastebétus defektus, kurie atsirado ne dél Perkanéiosios organizacijos kaltés.

37. Jei defektai iSaiSkéja garantinio laikotarpio metu, Perkancioji organizacija raStu
informuoja apie tai Tiekéja, nurodydamas, kad Tiekéjas privalo:



37.1. arba per techninéje specifikacijoje (Sutarties 1 priede) numatyta terming arba per
Perkanciosios organizacijos nustatytg terming, jeigu jis nenumatytas techninéje specifikacijoje,
pasalinti defekta ir (ar) gedima;

37.2. arba per techninéje specifikacijoje (Sutarties 1 priede) numatytg terming arba per
Perkanciosios organizacijos nustatyts terming, jeigu jis nenumatytas techninéje specifikacijoje,
Perkanciosios organizacijos nustatyta terming netinkamg Preke pakeisti kita.

38. Jei Tiekéjas per techningje specifikacijoje (Sutarties 1 priede) numatyta terming arba per
Perkandiosios organizacijos nustatytg terming, jeigu jis nenumatytas techninéje specifikacijoje,
nepa$alina defekto ir (ar) gedimo arba nepakei¢ia netinkamos Prekeés kita, Perkancioji organizacija
turi teise:

38.1. arba pasamdyti kitus asmenis, kad $ie iStaisyty defekta ir (ar) gedima Tiekéjo
atsakomybe ir jo sgskaita;

38.2. arba pareikalauti, kad Tiekéjas per Perkanciosios organizacijos rastu nurodytg terming
grazinty Perkanciajai organizacijai uz Preke sumokétg kaing, taip pat atlyginty Perkanciosios
organizacijos turétus nuostolius.

39. Ypatingos skubos atvejais, kai su Tiekéju negalima i§ karto susisiekti arba kai susiekti
pavyksta, bet Tiekéjas negali imtis nurodyty priemoniy, Perkancioji organizacija gali i§ karto atlikti
darbus Tiekéjo saskaita. Tokiu atveju Perkancioji organizacija kuo greifiau privalo informuoti
Tiekéjg apie jo saskaita atliktus darbus.

_ VII SKYRIUS
SUBTIEKEJY IR SPECIALISTY KEITIMO PAGRINDAI IR TVARKA

40. Tiekéjas prisiima visg atsakomybe, susijusig su specialisty darbo sglygy reguliavimu, bei
uztikrina, kad nustatant darbo laikg bus atsizvelgta j Prekiy specifika.

41. Tiekéjas negali keisti Sutarties 26.11. punkte nurodyto (-y) subtiekéjo (-y) ir (ar)
Pasitilyme nurodyto (-y) specialisto (-y) visg Sutarties laikotarpj be rastisko Perkanciosios
organizacijos sutikimo. Kei¢iamas (-i) subtiekéjas (-ai) ir (ar) specialistas (-ai) turi neturéti
pasalinimo pagrindy ir turéti ne Zemesne, nei nurodyta Pirkimo dokumentuose, kvalifikacijg bei
pateikti tai jrodancius dokumentus, taip pat uztikrinti sklandy darby perdavimg ir perémima.
Subtiekéjas (-ai) ir (ar) specialistas (-ai) gali biiti kei¢iamas (-i) tik $iais atvejais:

42. Tiekeéjas, siekdamas pakeisti subtiekéja (-us) ir (ar) specialistg (-us), turi rastu informuoti
Perkanciajg organizacija prie$ 3 darbo dienas ir gauti Perkanéiosios organizacijos rastiska sutikima.
Perkanciajai organizacijai sutikus su subtiekéjo (-y) ir (ar) specialisto (-y) pakeitimu, Perkandioji
organizacija su Tiekéju rastu sudaro susitarimg dél subtiekéjo (y) ir (ar) specialisto (-y) pakeitimo.
Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.

43. Jeigu Perkancioji organizacija yra pagristai nepatenkintas Tiekéjo paskirtu specialistu (-
ais), Tiekejas Perkanciosios organizacijos rastiSku praSymu privalo nedelsdamas pakeisti tokj (-ius)
asmenj (-is). Keiciamas (-i) asmuo (-enys) turi biiti ne zemesnés kvalifikacijos, nei nustatyta Pirkimo
dokumentuose bei pateikiami specialisto (-y) kvalifikacijg jrodantys dokumentai.

44. Jeigu Tiekéjas Sutarties vykdymo metu nori pasitelkti naujus subtiekéjus, kurie nebuvo
nurodyti Tiekejo pasililyme, jis privalo apie tai rastu informuoti Perkandigjg organizacija bei kartu
su informacija apie naujus subtiekéjus pateikti ir subtiekéjo paSalinimo pagrindy nebuvimag
patvirtinan¢ius dokumentus ir dokumentus, patvirtinanéius kvalifikacijos reikalavimy atitikimg
(jeigu tokie buvo keliami).

45. Subtiekejo (-y) ir (ar) specialisto (-y) keitimo tvarkos pazeidimas laikomas esminiu
Sutarties paZeidimu.

_ VIII SKYRIUS
SALIU ATSAKOMYBE

46. Svaliq atsakomybé yra nustatoma pagal galiojanéius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir
Sig Sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus §ia Sutartimi, ir



susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies
prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

47. Neatlikus apmokéjimo nustatytais terminais del Perkandiosios organizacijos kaltés,
Tiekéjo pareikalavimu Perkanéioji organizacija privalo sumokéti Tiekéjui uz kiekvieng uZdelstg
diena 0,02 proc. delspinigiy nuo laiku neapmokétos sumos uz kiekvieng uzdelsta dieng.

48. Jei Tiekéjas véluoja vykdyti savo jsipareigojimus Sioje Sutartyje ir jos prieduose
nustatytais terminais, Perkancioji organizacija be oficialaus jspéjimo ir nesumaZindamas Kity savo
teisiy gynimo biidy pradeda skaiciuoti 0,02 proc. dydZio delspinigius nuo Tiekéjo laiku nejvykdyty
isipareigojimy dalies uZ kiekvieng termino praleidimo diena, nevirdijant 5 proc. Pradinés sutarties
vertes.

49. Jei apskaiGiuoti delspinigiai vir§ija 5 proc. Pradinés sutarties vertés, Perkandioji
organizacija, prie$ tai rastu jspéjusi Tiekéja:

49.1. i3skaigiuoja delspinigiy sumg i§ Tiekéjui moketiny sumy ir (arba);

49.2. reikalauja sumokéti baudg ir (arba);

49.3. nutraukia Sutartj.

50. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos vykdyti Sioje Sutartyje
prisiimtus jsipareigojimus.

 IXSKYRIUS
NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES (FORCE MAJEURE)

51. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal $ig Sutartj nejvykdyma ar
dalinj nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad sutartiniai jsipareigojimai nejvykdyti ar dalinai nejvykdyti
dél aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir kad
negalé&jo uzskirsti kelio $iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui.

Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos CK 6.212 straipsnyje ir
kituose Lietuvos Respublikos teisés aktuose. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms, Salys Lietuvos
Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidziamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty
sutartiniy jsipareigojimy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkamg jvykdyma, o
jsipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas.

52. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie
nenugalimos jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo ar paaiSkéjimo, pateikdama dokumentus, patvirtinanéius $iy aplinkybiy buvima bei
jrodymus, kad ji émeési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumaZinty
iSlaidas ar neigiamas pasekmes, o taip pat pranesti galima jsipareigojimy jvykdymo terming.
PraneSimo taip pat reikalaujama, kai i8nyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

53. Pagrindas atleisti Sali nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, Je1gu laiku nebuvo pateiktas prane$imas, nuo praneSimo pateikimo
momento. Jeigu Salis laiku nei§siundia prane$imo arba neinformuoja ir nepateikia nenugalimos
jégos aplinkybiy buvimg patvirtinan¢iy dokumenty, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kurig §i
patyré dél laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

X SKYRIUS
KONFIDENCIALUMO ISIPAREIGOJIMAI

54. Perkandioji organizacija Tiekéjo pasiiilyma, sudarytg Sutartj, ir Sios Sutarties pakeitimus,
iSskyrus informacijg, kurios atskleidimas prieStarauty informacijos ir duomeny apsaugg
reguliuojantiems teisés aktams arba visuomenés interesams, pazeisty teisétus konkretaus Tiekéjo
komercinius interesus arba turéty neigiamg poveikj tiekéjy konkurencijai, ne véliau kaip per 15 dieny
nuo Sutarties sudarymo ar $io Sutarties pakeitimo, bet ne véliau kaip iki pirmojo mokeéjimo pagal ji
pradzios, skelbia viesai.

55. Konfidencialumo jsipareigojimai Sutarties Salims nustatomi vadovaujantis VP 20
straipsniu.



XI SKYRIUS
ASMENS DUOMENU APSAUGA

56. Salys, sudarydamos Sutartj, patvirtina suprantancios, kad vykdant Sutartj yra tvarkomi
asmens duomenys.

57. Salys jsipareigoja:

57.1. Laikytis Lietuvos Respublikos asmens duomeny apsaugos jstatymo, Bendrojo
duomeny apsaugos reglamento (ES) 2016/679 (toliau — Reglamentas) ir kity teisés akty,
reglamentuojanéiy asmens duomeny tvarkyma, reikalavimy;

57.2. bendradarbiaujant tarpusavyje ir pagal galimybes suteikti viena kitai pagalba, kad kita
Salis galéty laikytis savo jsipareigojimy pagal asmens duomeny apsauga reglamentuojanéius teisés
aktus;

57.3. uztikrinti galimybes duomeny subjektams naudotis savo teisémis pagal Reglamenta;

57.4. rastu informuoti viena Kkitg apie kiekvieng asmens duomeny saugumo pazeidima,
susijusj su kitos Salies perduotais asmens duomenimis;

57.5. tinkamai informuoti fizinius asmenis (savo darbuotojus), kuriuos Salys pasitelkia
Sutardiai vykdyti, kad ju asmens duomenys gali biiti perduoti kitai Saliai ir gali bati Saliy tvarkomi
Sutarties vykdymo tikslais. Fiziniai asmenys turi biiti informuojami iki jy pasitelkimo Sutarties
vykdymui arba iki jy duomeny perdavimo kitai Saliai momento.

XII SKYRIUS
SUTARTIES PAKEITIMAI

58. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biiti kei¢iamos VP] 89 straipsnyje
nustatyta tvarka.

59. Sudarytos Sutarties Salis gali biti pakeista VP] 89 straipsnio 1 dalies 4 punkte numatytais
atvejais.

60. Sutarties salygy keitimg gali inicijuoti kiekviena Salis, pateikdama kitai Saliai atitinkama
prasyma bei ji pagrindZiangius dokumentus. Salis, gavusi tokj pragyma, privalo jj i$nagrinéti per 10
dieny ir kitai Saliai pateikti motyvuota rastiska atsakyma.

5 61. Sutarties salygy pakeitimas turi bati jformintas papildomu susitarimu ir pasiraSytas abiejy
Saliy.

XIII SKYRIUS
SUTARTIES VYKDYMO SUSTABDYMAS

62. Esant svarbioms aplinkybéms, nepriklausan¢iomis nuo Tiekéjo valios, del kuriy Tiekejas
negali vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy ir (ar) esant kitoms nenumatytoms aplinkybéms
(pavyzdziui, pasikeitus galiojanéiam teisés aktui ar jsigaliojus naujam teisés aktui, kuris turi jtakos
Sios Sutarties vykdymui; Perkanéiajai organizacijai bitinas papildomas laikas atlikti papildoma
pirkima; ne dél Perkanciosios organizacijos kaltés veluoja kitos Perkanciosios organizacijos pirkimo
sutarties, turinios tiesioginés jtakos $iai SutarCiai, vykdymas; kitos aplinkybés, kurios nebuvo
Zinomos pirkimo vykdymo metu ir su kuriomis susidurty bet kuri kita Perkancioji organizacija),
Perkancioji organizacija turi teis¢ sustabdyti Tiekéjo jsipareigojimy ar kurios nors jy dalies, kuri
negali biiti vykdoma, vykdyma.

63. Atsiradus aplinkybeéms, dél kuriy Tiekéjas negali vykdyti sutartiniy jsipareigojimuy,
Tiekéjas apie tai nedelsdamas privalo informuoti Perkandigja organizacija, pateikdamas informacijg
ir dokumentus, jrodanfius sutartiniy jsipareigojimy vykdymo negalimumg dél aplinkybiy,
nepriklausan¢iy nuo Tiekéjo. I8nykus aplinkybéms, trukdziusioms Tiekéjui vykdyti sutartinius
jsipareigojimus, sustabdyty jsipareigojimy vykdymas atnaujinamas.

64. Jei Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy vykdymas del priezasCiy, nepriklausan€iy nuo
Tiekéjo, buvo sustabdytas laikotarpiui, ne trumpesniam nei 10 dieny, pragjus 10 dieny Tiekéjas gali



radytiniu prane$imu Perkanciosios organizacijos pareikalauti atnaujinti Sutarties vykdyma per 14
dieny arba nutraukti Sutartj.

65. Tais atvejais, kai Sutarties vykdymo sustabdymas truko ilgiau nei Sutarties sustabdymo
metu buvo likes terminas iki Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo pabaigos, po sustabdymo
pratesiant vykdymo terming, pratesimas turi biiti tam terminui, kuris sustabdymo metu buvo likes
iki Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo pabaigos.

66. Tais atvejais, kai Sutarties vykdymo sustabdymas truko trumpiau nei Sutarties
sustabdymo metu buvo likes terminas iki Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo pabaigos,
Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terminas prat¢siamas tokiam laikotarpiui, kuriam jis
buvo sustabdytas.

67. Perkantioji organizacija taip pat turi teise sustabdyti Prekés tiekimga, jeigu jam pagristai
kyla jtarimy dél tiekiamy Prekiy kokybés ir reikia laiko patikrinti bei jsitikinti tiekiamy Prekiy
kokybe. Tokiu atveju Prekiy tiekimo stabdymas galimas iki 5 darbo dieny. Sustabdyty Prekiy ar juy
dalies tiekimas atnaujinamas Sios Sutarties 65 ir 66 punktuose nustatyta tvarka. Perkanciosios
organizacijos galimybé pasinaudoti $ia teise negali priklausyti nuo Tiekéjo valios ar biti jo
jitakojama.

68. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymas visais Sutartyje numatytais atvejais turi
biiti rastiskas, nurodant priezastis ir sustabdymo terming, bei pridedant dokumentus, patvirtinan¢ius
sustabdymo pagrindg (jeigu tokie yra).

XIV SKYRIUS
SUTARTIES PAZEIDIMAS

69. Jei kuri nors Sutarties Salis nevykdo arba netinkamai vykdo kokius nors savo
jsipareigojimus pagal Sutart], ji pazeidzia Sutartj.

70. Vienai Sutarties Saliai paZeidus Sutartj, nukentéjusioji Salis turi teise:

70.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

70.2. reikalauti atlyginti nuostolius;

70.3. reikalauti sumokéti Sutarties 47 ir 48 punktuose nustatytus delspinigius;

70.4. reikalauti sumokeéti Sutarties 30-33 punktuose nustatyta baudg arba pasinaudoti kita
Sutarties jvykdymo uztikrinimo priemone;

70.5. reikalauti sumazinti kaing, nejvykdyta ar netinkamai jvykdyta Tiekéjo jsipareigojimy
dalimi;

70.6. nutraukti Sutartj;

70.7. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytus teisiy gynimo biidus.

71. Tiekéjas negali perleisti visy ar dalies savo jsipareigojimy pagal Sig Sutartj be iSankstinio
raStiSko Perkanciosios organizacijos sutikimo.

72. Tiekejas turi nedelsiant pranesti Perkanciajai organizacijai apie bet kokius esminius
Tiekéjo asmens pasikeitimus, patvirtinant, kad prielaidos, biitinos Sutaréiai vykdyti, nenustojo
galioti.

73. Sioje Sutartyje esminémis salygomis laikoma:

73.1. Sutarties dalykas, jskaitant Prekiy modelius;

73.2. Sutarties kaina ir kainodaros taisyklés;

73.3. apmokeéjimo sglygos ir tvarka;

73.4. Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terminas (-ai);

73.5. subtiekéjo (-y), specialisto (-y) keitimo tvarka;

73.6. reikalavimai, susije su Sutarties jvykdymo uZtikrinimo pateikimu (pavyzdziui, pratgsus
Prekiy tiekimo terming, nepateikiamas naujas Sutarties jvykdymo uZtikrinimas);

74. Sutarties 73 punkte numatyty salygy pazeidimas laikomas esminiu Sutarties paZeidimu.

XV SKYRIUS
SUTARTIES NUTRAUKIMAS



75. Sutartis gali buti nutraukiama VPI 90 straipsnyje numatytais atvejais.

76. Sutartis gali biiti nutraukiama rastisku Saliy susitarimu.

77. Perkantioji organizacija, jspéjusi Tiekéja prie§ 14 dieny, gali nutraukti Sutartj Siais
atvejais:

77.1. kai Tiekéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy;

77.2. kai Tiekéjas patiekia netinkamos kokybes Prekes ir per pagrjstai nustatyta laikotarpj
nejvykdo Perkangiosios organizacijos nurodymo itaisyti netinkamai jvykdytus arba nejvykdytus
sutartinius jsipareigojimus;

77.3. kai Tiekéjas perleidzia Sutartj be Perkan¢iosios organizacijos Zinios;

77.4. kai Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo fiking veikla, arba kai
istatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

77.5. kai keigiasi Tiekéjo organizaciné struktlira — juridinis statusas, pobiidis ar valdymo
struktiira ir tai daro jtaka tinkamam Sutarties jvykdymui, i§skyrus atvejus, kai dél Siy pasikeitimy
keiCiama Sutartis;

77.6. kai Perkang&ioji organizacija §ios Sutarties vykdymui negauna finansavimo;

77.7. kai Prekés tampa nebereikalingos.

78. Tiekéjas, prie§ 14 dieny jspéjes Perkancigja organizacija, gali nutraukti sutartj, jei:

78.1. Perkandioji organizacija dél savo kaltés nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy.

79. Jei Sutartis nutraukiama ne dél Tiekéjo kaltés, nutraukimo atveju Perkancioji
organizacija sumoka Tiekéjui patiekty Prekiy verte iki Sutarties nutraukimo. Tiekéjas neturi teisés j
kokios nors patirtos Zalos kompensacijg.

80. Perkandioji organizacija po Sutarties nutraukimo turi kiek galima grei¢iau patvirtinti
patiekty Prekiy verte. Taip pat parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng esancia Tiekéjo
skolg Perkanciajai organizacijai ir Perkanéiosios organizacijos skolg Tiekéjui.

81. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti §ios Sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal ig Sutartj, garantiniais jsipareigojimais, taip pat
visos kitos Sios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiSkiai nurodyta, islieka galioti po Sutarties
nutraukimo arba turi i§likti galioti, kad bty visiskai jvykdyta §i Sutartis.

82. Jei Sutartis nutraukiama Perkandiosios organizacijos iniciatyva dél Tiekéjo kaltés,
Perkangiosios organizacijos patirti nuostoliai ar iSlaidos iSieskomi i$skaiCiuojant juos i§ Tiekéjui
mokétiny sumy. Taip pat Perkancioji organizacija jgyja teis¢ pasinaudoti Sutarties jvykdymo
uztikrinimu, numatytu Sutarties 30-33 punktuose.

5 XVI SKYRIUS
GINCU NAGRINEJIMO TVARKA

83. Siai Sutardiai ir visoms i§ §ios Sutarties atsirandandioms teiséms ir pareigoms taikomi
Lietuvos Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi buti aiSkinama
pagal Lietuvos Respublikos teisg.

84. Bet kokie nesutarimai ar ginéai, kylantys tarp Saliy dél Sios Sutarties, sprendziami
abipusiu susitarimu. Nepavykus gin¢o i§spresti derybomis per 30 dieny nuo deryby pradzios, bet
kokie ginéai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ §ios Sutarties ar susij¢ su ja, jos pazeidimu,
nutraukimu ar galiojimu, sprendZiami kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme. Deryby
pradZia laikoma diena, kurig viena i§ Sutarties Saliy pateiké praSyma rastu kitai Saliai su siflymu
pradéti derybas.

XVII SKYRIUS
SUTARTIES ISIGALIOJIMAS IR PABAIGA

85. Sutartis jsigalioja, kai Sutartj pasiraSo abi Sutarties Salys. Sutarties jsigaliojimo data —
Sutarties Saliy pasirasymo data. 5

86. Sutartis galioja iki visisko Sutarties Saliy jsipareigojimy jvykdymo, bet ne ilgiau kaip 2
ménesius.



XVIII SKYRIUS

ASMENYS, ATSAKINGI UZ SUTARTIES VYDYMA, IR KITOS BAIGIAMOSIOS

NUOSTATOS

87. Asmenys, atsakingi uz Sutarties vykdyma:

Perkanciosios organizacijos

Tiekejo atstovas

atstovas
1 2 3
Vardas ir pavardé Lukas Sakys Nerijus Chmieliauskas
Adresas Ausros al. 31, Siauliai Kareiviy 2¢, Vilnius
Telefono numeris +370 645 28 920 +370 699 49 991

El. pasto adresas

lukas.sakys(@siauliukc.1t

nerijus@adam.lt

88. Perkanciosios organizacijos vadovo sprendimu paskirtas asmuo, atsakingas uz Sutarties
ir Sutarties pakeitimy paskelbimg — vieSyjy pirkimy specialisté Audroné Vasiliauskiené, tel. +370
41 52 41 63, el. p. audrone. Vasﬂlausklene@smuhukc It.

89. Jei pasikeilia Salies adresas ir (ar) kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kita Salj
pranesdama ne véliau, kaip per 2 darbo dienas. Jei Saliai nepavyksta laikytis $iy reikalavimuy, ji neturi

teisés j pretenzija ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutlmals Zinomais jai
duomenimis, prieStarauja Sutarties sglygoms arba ji negavo jokio praneSimo, iSsiysto pagal tuos
duomenis.

90. Jei bet kuri Sios Sutarties nuostata teisés akty nustatyta tvarka tampa ar pripazjstama
visigkai ar i§ dalies negaliojandia, tai neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

91. Sutartis yra Sutarties Saliy perskaityta, jy suprasta ir jos autentiSkumas patvirtintas Saliy
tinkamus jgaliojimus turinéiy asmeny parasais.

92. Sutartis sudaryta lietuviy kalba elektroniniu budu. Visais su Sutarties jgyvendinimu
susijusiais klausimais Salys privalo susiraginéti ir bendrauti l1etuv1q kalba.

93. Sutarties priedai yra sudétinés ir neatskiriamos $ios Sutarties dalys. Sutarties priedai
pateikiami pirmumo tvarka:

93.1. Sutarties 1 priedas ,,Techniné specifikacija®;

93.2. Sutarties 2 priedas ,,Tiekéjo pasiiilymas*;

93.3. Sutarties 3 priedas ,,Prekés perdavimo-priemimo akto forma®.

_ XVIII SKYRIUS

SALIU REKVIZITAI
IV’ERKANéIOJI ORGANIZACIJA TIEKEJAS
Siauliy kultiiros centras UAB ,,ADAM decolight*

Augros al. 31, LT-76300 Siauliai
Im. kodas 302296711

Tel. 4370 41 52 41 63

El p. info@siauliuke.lt

AB ,,Swedbank®, kodas 73000
A /sLT407300010113138099

Kareiviy g. 2¢, LT-08248 Vilnius

Im. kodas 300547684

PVM mokétojo kodas LT100002255710
Tel. +370 5 26 977 63

El p. nerijus@adam.lt

A /s LT817290000014467667

Citadele bankas
Direktore Direktorius
Deimanté Baciule Nerijus Chmieliauskas

AV. AV,



Viesojo pirkimo—pardavimo
sutarties 1 priedas

TECHNINE SPECIFIKACIJA

I SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

Siauliy kultiiros centras (toliau — Perkanéioji organizacija) iuo pirkimu jsigyja girlviandas
(toliau — Prekés). Girliandos skirtos medZiy papuosimui Prisikélimo aik$téje ir skvere prie Siauliy
miesto savivaldybes, Siauliai. Pirkimo objektas apima Prekiy pristatyma ir garantinj aptarnavima.
MedzZiy papuosimui Perkanéioji organizacija suteikia keltuvg. MedZiy papuosimo laikas derinamas
atskirai su Perkancigja organizacija.

Techninéje specifikacijoje yra pateikiami tik minimaliis reikalavimai pirkimo objektui.
Tiekéjai gali sitilyti produktus atitinkan¢ius minimalius reikalavimus nurodytiems parametrams arba
produktus su geresniais parametrais nei tai nurodyta $ioje techningje specifikacijoje.

IT SKYRIUS
REIKALAVIMAI PIRKIMO OBJEKTUI

1. Reikalavimai girliandoms
1. Pirkimu jsigyjamos girliandos. Jos komplektuojamos su pajungimo laidais.
2. Girliandos lemputés §viesos Saltinis LED diodas.
3. Girliandos lemputés $altai baltos spalvos.
4. Girliandos laidas juodos spalvos.
5. Girliandos bendras ilgis ne trumpesnis kaip 20 m.
. Girliandoje turi biiti ne maziau kaip 120 vnt. lempuéiy, ne maziau kaip 6 vnt. lempuciy
girliandos metrui.
7. Girliandos galingumas ne didesnis kaip 1W girliandos metrui.
8. Girliandos lemputé atitinka apsaugos nuo aplinkos poveikio (dulkiy, lietaus) indeksa ne
Zzemesnj kaip IP67.
9. Isigyjamas kiekis — 84 vnt.

(@)

2. Reikalavimai medziy papuoSimui
1. Pirkimu jsigyjamas medZziy papuoSimas.
2. PuoSiamy medZiy kiekis — 14 vnt.

IIT SKYRIUS
GARANTIJA

Pirkimo objektui (Sioje pastraipoje toliau — Preké) taikoma Tiekéjo suteikiama Prekés kokybés
garantijg, kurios terminas yra ne trumpesnis kaip 24 ménesiai. Garantijos terminas pradedamas
skai¢iuoti nuo Prekés perdavimo momento. Komplektuojamyjy detaliy kokybés garantijos terminas
yra toks pat kaip pagrindinio gaminio ir pradedamas skaiciuoti kartu su pagrindinio gaminio kokybés
garantijos terminu.

IV SKYRIUS
TECHNINIAI PARAMETRAI

Jeigu Pirkimo dokumentuose apibtdinant pirkimo objekta yra nurodytas konkretus modelis
ar tiekimo Saltinis, konkretus procesas, budingas konkretaus tiekéjo tiekiamoms Prekéms ar



teikiamoms paslaugoms, ar Prekiy Zenklas, patentas, tipai, konkreti kilmé ar gamyba, dél kuriy tam
tikriems subjektams ar tam tikriems produktams biity sudarytos palankesnés salygos arba jie biity
atmesti (toliau $ioje pastraipoje — nurodymas), tai yra laikytina, kad toks nurodymas yra pateiktas
kartu su Zodziais ,,arba lygiavertis®.

Jeigu Pirkimo dokumentuose yra nurodomas standartas, techninis liudijimas ar bendrosios
techninés specifikacijos (toliau $ioje pastraipoje — nurodymas), tai yra laikytina, kad toks nurodymas
yra pateiktas kartu su ZodZiais ,,arba lygiavertis®.

Jeigu tiekéjas teikdamas pasifilymg numato, kad jis tieks lygiavercius sprendinius, tai jis apie
tai turi papildomai pazyméti pasitilyme ir kartu su pasitilymu pateikti lygiavertiSkumg jrodancius
dokumentus.

V SKYRIUS )
PREKIU PRISTATYMO REIKALAVIMAI PREKEMS

Prekeés turi biiti naujos, nenaudotos, mechaniskai nepazeistos.

VI SKYRIUS
KAINODARA

Sutartyje taikoma kainodaros taisyklé: fiksuoto jkainio, kaip tai numatyta Kainodaros
taisykliy nustatymo metodikos, patvirtintos VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio
28 d. jsakymu Nr. 1S-95 (Viesyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2019 m. sausio 24 d. jsakymo Nr.
1S-13 redakcija), 17.2 punkte.

Pirkimo objektas yra nurodytas Techninés specifikacijos I skyriuje. Maksimali pirkimui skirta
1é8y suma — 5474,00 Eur be PVM, minimali pirkimui skirta [é§y suma — 0 Eur.

Perkancioji organizacija paaiskina, kad Sio pirkimo metu bus sudaroma sutartis tam tikrai
pinigy sumai nefiksuojant jsigyjamo objekto kiekiy ar jsigyjamo objekto kiekiy santykio. Sutarties
jgyvendinimo metu Perkancioji organizacija objektg pirks pagal poreikj kol bus i§naudota maksimali
pirkimui skirta 1¢éSy suma. Tiekéjas pateikdamas pasitilymg prisiima neiSpirkimo rizika.



Viesojo pirkimo pardavimo
sutarties 2 priedas

UAB Adam decolight

Siauliy kultiiros centrui

PASIULYMAS
DEL PIRKIMO ,,GIRLIANDU PIRKIMAS*

2021-10-26

Vilnius

I SKYRIUS .
INFORMACIJA APIE TIEKEJA

1 lentelé. Informacija apie tickéja
Tiekéjo arba tikio subjekty grupés dalyviy UAB Adam decolight,
pavadinimas (-ai), juridinio asmens kodas (-ai) Imonés kodas 300547684
(jeigu pasitilyma teikia fizinis asmuo — vardas ir
pavardé), adresas (-ai)

Ukio subjekty grupés dalyvis, atstovaujantis arba
vadovaujantis tkio subjekty grupei (pildoma, jei
pasitilyma teikia tiek€jy grupé)

Asmens, jgalioto bendrauti su perkanciajg Direktorius Nerijus Chmieliauskas
organizacija, kontaktin¢ informacija (vardas, +370 699 49991

pavardé, telefono numeris)

II SKYRIUS
INFORMACIJA APIE UKIO SUBJEKTUS, KURIU PAJEGUMAIS TIEKEJAS REMIASI,
KAD ATITIKTU PERKANCIOSIOS ORGANIZACIJOS KELIAMUS KVALIFIKACIJOS
REIKALAVIMUS (JEIGU TOKIE REIKALAVIMAI KELIAMI)

1. Lentelé pildoma, jei tiekéjas pasitelkia kity fikio subjekty pajégumais pagal VP] 49 straipsnj.
Jeigu aktualu, nurodomi ir kvazisubtiekéjai — fiziniai asmenys, kuriuos ketinama jdarbinti pirkimo
laiméjimo atveju.
2 lentelé. Informacija apie @ikio subjektus, kuriy pajégumais tiekéjas remiasi
Nr. | Ukio subjekto pavadinimas, juridinio asmens kodas, adresas Nuoroda j skelbimo apie
pirkimag punkto salyga, kuriai

atitikti remiamasi tkio subjekto

pajégumais
1 2 3
NERA
y III SKYRIUS
INFORMACIJA APIE ZINOMUS SUBTIEKEJUS IR JIEMS PERDUODAMA VYKDYTI
SUTARTIES DALIS

3 lentelé. Informacija apie Zinomus subtiekéjus



Nr. Subtiekéjo pavadinimas, juridinio asmens kodas, adresas Sutarties objekto dalies,

perduodamos vykdyti
subtiekéjui, apraSymas
1 2 3
NERA
IV SKYRIUS
PASIULYMO KAINA

2. Pasitilyme kaina nurodomos eurais. Jeigu pasitilymuose kainos nurodytos uZsienio valiuta, jos
turés bti perskai¢iuojamos j eurus pagal Europos Centrinio Banko skelbiamg orientacinj euro ir uZsienio
valiuty santykj, o tais atvejais, kai orientacinio euro ir uZsienio valiuty santykio Europos Centrinis
Bankas neskelbia, — pagal Lietuvos banko nustatomg ir skelbiamg orientacinj euro ir uZsienio valiuty
santykj pasitilymy pateikimo dieng.

3. Apskaitiuojant kaing, turi biti atsiZvelgta j visg pirkimo dokumentuose nurodyta pirkimo
objekto apimtj ir reikalavimus, kainos sudétines dalis ir pan. Perkandioji organizacija, tickéjui baigus
vykdyti sutart], turés galéti naudotis pirkimo objektu be papildomy i$laidy, jei pirkimo dokumentuose
aiSkiai nenurodyta kitaip. PVM nurodomas atskirai. Jei tiekéjas yra ne PVM mokétojas, turi apie tai
nurodyti pasililyme, nurodant teisinj pagrindg. Tiekéjas turi jvertinti ar sutarties vykdymo metu netaps
PVM moketoju. Jei tickéjas vykdydamas sutartj taps PVM mokétoju, pasitilyme turi nurodyti kaing su
PVM. Pasitilymy kainos bus vertinamos ir lyginamos su visais mokes¢iais, jskaitant PVM. Tuo atveju,
kai mokes€ius reguliuojanéiy jstatymy ir jy jgyvendinamuyjy teisés akty nustatyta tvarka perkancioji
organizacija pati turi sumokéti PVM | valstybés biudZeta uZ jsigyta pirkimo objekts, Sis mokestis
jskaiCiuojamas j pasitilymo kaing (jeigu tickéjas jo nejskai&iavo pateikiant pasitilyma, palyginimo tikslais
jskai¢iuoja pati perkancioji organizacija). | pasiiilymo kaing privalo biiti jskai¢iuoti visi mokes¢iai bei
visos kitos Tiekéjo patirtos ir (ar) galimos patirti tiesioginés ir netiesioginés ilaidos ir mokes¢iai, susije
su Prekiy tiekimu, jskaitant, bet neapsiribojant (i§skyrus tuos atvejus, kai pirkimo dokumentuose aidkiai
nurodyta, kad tam tikros konkrecios i$laidos neturi biti jskai¢iuotos j Sutarties kaing):

3.1. transportavimo, transporto ilaidas;

3.2. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias i$laidas;

3.3. elektroniniy sgskaity teikimo ilaidos.

4. Pasitilyme nurodyta kaina ar kainos (jskaitant visus tarpinius skaiiavimus) turi biiti
nurodomos dviejy skai¢iy po kablelio tikslumu. Jei tredias skaiius po kablelio yra nuo 0 iki 4, antrasis
skai€ius po kablelio paliekamas koks yra, jei tre¢ias skai¢ius po kablelio yra nuo 5 iki 9, antrgjj skaiciy
po kablelio padidiname vienu vienetu, pvz., 3,14159 suapvalinus iki $imtyjy bus 3,14. Suapvalinus
3,1153 iki Simtyjy bus 3,12.

4 lentelé. Pasitlymo kaina

Nr.| Pirkimo objektas Mato | Kiekis | Galimas Mato Suma, PVYM
vienetas maksima- vieneto Eur be tarifas,
lus ikainis, PVM %
jkainis, Eur be
Eur be PVM
PVM
1 2 3 4 5 6 7=4x6 8
1. | Girliandos Vnt. 84 51 40,00 3.360,00 21%
MedZiy papuoSimas Vnt. 14 85 80,00 1.120,00 21%
Pasitlilymo kaina i§ viso (be PVM) | 4.480,00
PVM | 940,80
Pasitilymo kaina i$ viso (su PVM) | 5420,80




5. Jei aukic¢iau esancios lentelés eilutés ,,PVM, Eur” laukas nepildomas, nurodykite prieZastis,
dél kuriy PVM nemokamas:

V SKYRIUS
PRIDEDAMI DOKUMENTALI IR INFORMACIJA APIE KONFIDENCIALUMA

6. Dokumentai teikiami su pasitilymu CVP IS priemonémis:

5 lentelé. Pridedami dokumentai

Nr. Dokumentas Ar dokumente yra PaaiSkinimas, kokia konkreti
konfidencialios informacija dokumente yra
informacijos? konfidenciali ir pagrindimas,
(Taip / Ne) kodél $i informacija yra
konfidenciali
1 2 3 -+
NERA
VI SKYRIUS

BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

Pasira§ydamas §j pasiiilyma, tvirtintu, kad:

7. esu susipazings su pirkimo dokumentais, taip pat su galiojaniais Lietuvos Respublikos
istatymais, pojstatyminiais teisés aktais, kurie reguliuoja viesyjy pirkimy atlikimo tvarkg bei gali turéti
itakos bet kokiems tarp perkanciosios organizacijos ir tickéjo susiklostantiems santykiams, kylantiems
i8 8io pirkimo ir (ar) susijusiems su $iuo pirkimu;

8. sutinku su pirkimo dokumentuose nustatytomis sglygomis ir procediiromis,

9. pasililymo dokumentuose pateikti duomenys ir informacija yra teisinga ir apima viska, ko
reikia tinkamam sutarties jvykdymui.

Direktorius
(Tickejo arba jo jgalioto asmens pareigy
pavadinimas)

Nerijus Chmieliauskas
(Vardas ir pavard¢)




